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MEMORANDUM O VZAJOMNEJ SPOLUPRACI

medzi

SPRAVNYM SUDOM V BRATISLAVE

na jednej strane

NAJVYSSIM SPRAVNYM SUDOM SLOVENSKEJ REPUBLIKY

a
KANCELARIOU
NAJVYSSIEHO SPRAVNEHO SUDU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

na druhej strane

(dalej len ,,memorandum *)



Strany memoranda

SPRAVNY SUD V BRATISLAVE
Racianska 153/A
831 53 Bratislava,

ktory zastupuje JUDr. Jeannette Hajdinova, predsednicka

(dalej len ,, Sprdavny sud*)

na jednej strane

NAJVYSSi SPRAVNY SUD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Trenc¢ianska 56/A
821 09 Bratislava 3,
ktory zastupuje JUDr. Pavol Nad’, predseda

(dalej len ,, Najvyssi spravny sud*“)
a
KANCELARIA
NAJVYSSIEHO SPRAVNEHO SUDU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Trenc¢ianska 56/A
821 09 Bratislava 3,

ktoru zastupuje JUDr. Zuzana Kyjac, PhD., veduca

(dalej len ,, Kancelaria Najvyssieho spravneho sudu )

na druhej strane

(dalej jednotlivo aj len ,,strana memoranda* alebo spolu ,,strany memoranda “)



PREAMBULA

Vyssie uvedené strany memoranda,

uvedomujic si potrebu dovery verejnosti v justiciu, sudcov a nestranny vykon sudnictva, ako aj

potrebu praktickej kazdodennej orientdcie v rozsiahlej rozhodovacej cinnosti suidov, vyjadrujiic

zdujem obohacovat svoju vzdjomnii informovanost'V zdujme kvalitnejsieho napliania ich iiloh
a poslania pri ochrane prav a slobéd, ako aj principov demokratického a pravneho Statu,

sa dohodli na nadviazani vzdjomnej spoluprdce za nasledujiicich podmienok:



2.1

Clanok 1.

Zakladné ustanovenia

Predmetom tohto memoranda je vymedzenie oblasti a foriem vzajomnej spoluprace stran

memoranda v zaujme napliania ciel'ov uvedenych v preambule.

Strany memoranda budu konat’ v zaujme posilitovania vzajomnej spoluprace a napliania
jej cielov. Majic na pamiti poziadavku nezavislosti a nestrannosti Spravneho sudu
a Najvyssieho spravneho sudu vSak budu volit také formy a prostriedky spoluprace, ktoré
nebudu ziadnym spésobom poskodzovat’ ani ohrozovat’ ich nezavislost’ a nestrannost’, ani

vnimanie ich nezavislosti a nestrannosti zo strany verejnosti.

Clanok I1.

Oblasti a formy spoluprace

Spolupraca stran memoranda bude zamerand na vymenu informacii, poznatkov

a skusenosti tykajucich sa ich posobenia, a to na baze vzajomnosti. Vymena informacii,

poznatkov a sktisenosti bude realizovana najmi prostrednictvom tychto foriem:

a) odbornych podujati a vzdelavacich aktivit umoznujtcich diskusiu o zavaznych a
aktualnych pravnych otazkach;

b) spoluprace na tiseku vydavatel'skej a publika¢nej ¢innosti stran memoranda;

C) spoluprace analytickych utvarov stran memoranda a vymeny informaécii,
dokumentov analytickej povahy, poznatkov a sktisenosti medzi tymito utvarmi;

d) spoluprace pri koncepcii, tvorbe, rozvoji anaslednom pouzivani informaéného

systému ,,Zivotny cyklus rozhodnuti.

Za ¢elom naplnenia spoluprace uvedenej v bode 1 pism. ¢) strany memoranda budd

poskytovat’:

Spravny sud prostrednictvom v§eobecného sudneho oddelenia:

a) reSerSe a pravne analyzy ku konkrétnemu pravnemu problému alebo otazke a
vSeobecné informécie, ktorymi disponuje a ktoré by mohli napomdct’ oddeleniu
analytickych ¢innosti odboru stdnych, analytickych a podpornych cinnosti

Kancelarie Najvyssieho spravneho sudu pri jeho ¢innosti;



2.2

b) preklady pravnych dokumentov, ktoré boli vyhotovené v ramci jeho Cinnosti a ktoré
by mohli napomdct’ oddeleniu analytickych ¢innosti odboru sudnych, analytickych

a podpornych ¢innosti Kancelarie Najvyssieho spravneho sidu pri jeho ¢innosti.

Najvyssi spravny sud prostrednictvom oddelenia analytickych ¢innosti odboru sudnych,

analytickych a podpornych ¢innosti Kanceldrie Najvyssieho spravneho sudu:

a) reSerSe a pravne analyzy ku konkrétnemu pravnemu problému alebo otazke a
vSeobecné informacie, ktorymi disponuje a ktoré by mohli napomdct’ v§eobecnému
stdnemu oddeleniu Spravneho stdu pri jeho ¢innosti;

b) preklady pravnych dokumentov, ktoré boli vyhotovené v ramci jeho Cinnosti a ktoré
by mohli napomdct’ v§eobecnému sudnemu oddeleniu Spravneho sadu pri jeho
éinnosti;

c) preklady tyzdennych prehl’adov rozhodovacej ¢innosti Eurdpskeho sudu pre l'udské
prava a mesacnych bulletinov judikatiry Stiidneho dvora Eurdpskej tnie tykajuce sa
pravomoci Najvyssieho spravneho stdu, a to na pravidelnej baze;

d) monitoring legislativy a judikatiry vytvoreny oddelenim analytickych ¢innosti

Najvyssieho spravneho stdu, a to na pravidelnej baze.

Clanok I11.

Zavereéné ustanovenia

Organizacné a technické =zabezpecenie vzdjomnej spoluprace Spravneho sudu
a Najvyssieho spravneho sudu zabezpecuje zo strany Spravneho stdu riaditel’ spravy

sudu a zo strany NajvysSieho spravneho sidu Kancelaria NajvysSieho spravneho sudu.

Ak to bude potrebné na zabezpecenie spoluprace stran memoranda, uzavra Spravny sud

a Kancelaria Najvyssieho spravneho sidu medzi sebou d’alsie dohody.

Strany memoranda si za Uc¢elom zabezpecenia plynulej komunikacie ur¢ia kontaktné

osoby zodpovedné za jednotlivé oblasti spoluprace.

Zmenu tohto memoranda je mozné uskutocnit’ pisomnym ¢islovanym dodatkom po

vzajomne]j dohode strdn memoranda.



5. Memorandum sa uzatvara na dobu neurcitd. Odstipenie od memoranda musi mat’
pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej strane memoranda a v pripade NajvysSieho
spravneho sudu Slovenskej republiky musi byt podpisané sti¢asne aj jeho Kancelariou.

Utinky odstapenia nastant doruéenim pisomného odstupenia druhej strane memoranda.

6. Memorandum sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda strana memoranda

obdrzi po dve vyhotovenia.

7.  Memorandum sa stava platné¢ a a¢inné¢ ditom podpisu opravnenymi zastupcami stran

memoranda.

V OmsSeni dna 27. septembra 2024

JUDr. Pavol Nad’ JUDr. Jeannette Hajdinova

predseda NajvysSieho spravneho sudu predsednicka Spravneho stidu

JUDr. Zuzana Kyjac, PhD.
veduca Kancelarie NajvyssSieho

spravneho sudu
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